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Kuischruii mepskaBHMM KOIEI TYPU3MY Ta TOTEJIBHOTO TOCIOAApCTBA

KJIACUYHA MOBA {dK 3ACIb ®OPMYBAHHA
IIPO®ECIHHO-IIPABOBOI KOMIIETEHTHOCTI MABYTHIX IOPHCTIB
Y BUIIUX IPO®ECIAHUX HABYAJIbHUX 3AKJIAJTIAX

Amnoramnia. Y crarrti POSIIIAIAITECS METONM BUKJIAIAHHS JIATUHCBHKOI MOBU Maﬁ6yTHiM MOJIOJIIIM cneuianic-
TaMm Ta 6aRanaBpaM y TaJly3i IpaBO3HABCTBA K OCHOBH IS (POPMyBaHH: IpaBoBol KomieTeHTHOCTL. [Ipomo-
Hy€TBCsI ONTHMI30BaHA TEXHOJIOTLS BUKJIAJAHHS JIATUHCBKOI MOBH /UL CTY/IEHTIB I0DHINYHOI CIeIlaIbHOCTL.
Koprcryrouncs BracHIM BUKJIATAIBKAM JOCB1ZIOM aBTOP CTATTL HATOJIOIIYE IIPO HEOOXIHICTD Bmxony BiJ 3acra-
PLIMX METOZIB BUKJIaJaHH KJIaCHIHOI MOBY, CIPAMOBAHHX Ha (OPMyBaHH KOMYyHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
Ta CTBOPEHHS IMAX0IIB, 38 AKUX (bopMyIOTbca CKJIAJIOBI1 IIPaBOBOI KOMIIETeHTHOCTI. Po3pobka Takoro miaxomay, Ha
IepEeKOHAHHS aBTOpa, BUMAarae BUKOPUCTAHHS CIIEIAJILHO IIATOTOBIEHNX BIIPAB, BUKOHAHHS SKHX PO3BUBAE
Y CTYAEHTIB AK TePMIHOJIOTIYHY KOMIIETEHIII0, TAK I PO3yMOBO-JIOTIUHI 3MI0HOCTI 0 PO3B I3aHHS HPodeCcIiHmux
3aBaaHb Ta quiaeM. Ha Buxosml, 3aBOsaky HAaBUAHHA ITi€l eJIEKTUBHOL JUCIIATLIIHKN, MU FOTYEMO CITeIliaJIicTa, 31aT-
HOT'O He CITLJIKYBATHCS JIATUHOIO, a IPUIATHOIO0, KOPUCTYIOUNCH JIEKCHYHUM Ta Ppas3eosoTiuYHNM MaTepiaioMm
KJIACMYHOI MOBH, IIIyKATH, AaHAJII3YBATH Ta IMAOMPATH KUl J0 PO3B A3YBAHHS IIPABOBUX CUTYAIIIMN.

Knrouori ciosa: meronu BUKJIAIaHHS, JATUHCHKA MOBA, 301pHUK BIPAB, IPABOBA KOMIIETEHTHICTD, IIPABOB1
CUTYyAIIl.
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CLASSICAL LANGUAGE AS A TOOL OF FORMING THE PROFESSIONAL AND LEGAL
COMPETENCY AT HIGHER PROFESSIONAL EDUCATIONAL ESTABLISHMENTS

Summary. The article deals with the teaching methods of the Latin language to would-be junior specialists and
bachelors in law as the basis for forming their legal competency. The author suggests an improved model of teach-
ing Latin to law students. Using his own teaching experience, the author stresses the need for alienating from
the outdated methods of teaching a classical language aimed at forming a communicative competence. Instead,
teachers are supposed to keep to approaches forming key components of the legal competence. To create these
approaches the author alleges teachers should design and use special purpose exercises developing both termi-
nological competency and intellectual and logical skills allowing to resolve professional situations and dilemmas.
As a result, thanks to teaching this elective subject, we train a specialist to be able not to socialize in Latin but
fit to use the words and phrases supplied by the classical language to search, analyze and resolve professional
situations. More or less innovative techniques the author suggests are as follows. 1. Latin borrowings in Ukrain-
ian are studied by reading Ukrainian legal texts. 2. Studying grammar is basically inductive based on texts and
phrases. 3. Special emphasis is put on practicing Latin procedural formulae as keys to dealing with professional
situations. 4. Using standard grammatical models students learn to create their own philosophical and legal
statements. When designing an optimized technique of teaching a classical language to would-be lawyers at
higher professional educational establishments, the author uses its importance as a discipline that is involved
in forming the key components of the legal competency (cognitive, axiological, communicative and reflexive).
The normative grammar is recommended to be studied on the base of the authentic language material and reduced
to the minimum supported by the practical use of a classical language. Moreover, the suggested methods consid-
er the requirements of teaching teenagers (15-18 year-olds) — further intellectualization of the learning process,
i.e. developing crystallized intellect allowing people to set goals, analyze, plan, design, anticipate and predict.

Keywords: teaching methods, Latin, exercise book, legal competency, legal situations.

HOCTaHOBRa npodisiemu. Y KOHIIEHINI po3-
BUTKY BHUIOI IOPUINYHOI OCBITHM B YKpaiHi
Bix 14.10.2009 p. 3asHaueHo: «B ymoBax po3bymo-
BU YKPAiHCBKOI Jep:KaBH, COI[AJHHUX 1 IIPABOBUX
pedopM, Tepexody MO0 PUHKOBUX BITHOCHH CTAJIU
aKTyaJIbBHUMHE IIP00JIeMH TIepedyI0BH ICHYI0UOI CHC-
TeMU IIATOTOBKU IOPHCTIB, 030POEHHUX Cy4acHUMU
SHAHHAMY, KyJIBTYPOIH, BHUCOKUM piBHEM TrpoMa-
ISTHCBKOI Ta COIiaJIbHOI cBimomocT» [3]. 3asHadeHe
TIOJIOMKEHHS BKa3ye Ha ICHyBaHHS IPOTUPITIST MIK
BUMOraMH [0 ITIIATOTOBKH HPOQECIiHNX IOPUCTIB
Ta Cy4aCHUM CTAHOM IopuandHol ocitu. Ha mimgcra-
Bl I1iel Te3u BUHUKAE HEeoOX1THICTh PO3POOKH HOBUX
IMeJArorivHnX 3ac00iB, MOKJIMKAHUX OIITHMI3yBATH
mpodpeciiiHy MiAroTOBKY MAMOyTHIX IOPHCTIB B3ara-
Ji Ta chopMyBaTH y HUX HAJIEIKHHIU PIBEHb IPaBO-
BOI KOMITETEHTHOCT1 30KpeMa.

Amnauia ocraHHix mociaimaxeHs i ny6ni1cauiﬁ
B ocranHl mecATUILTTS HeQaroru-10CITHAKE Je/jasi
YaCTIIIe HATOJIOIIYIOTh Ha SHAUEeHH] JIATUHCHKOI MOBI
K 3araJIbHO-TYMAHITAPHOI JUCITATLTIHN, BUBYEHHS
SIKOI OJHAKOBO HeoOXlmHe IJIst (PLIOJIOrB 1 (PISHKIB.
IIpo et paxT Moske cBimUUTH 00IAl BBEIEHHS 03HA-
MOMYOro Kypcy 3 JIATHHCHKOI MOBH Ha BCIX (PaKyJIb-
Terax JIBBIBCHKOIO HAIIOHAJBHOIO YHIBEPCUTETY M.
I.®pamka [10, c. 12]. Ha mpodeciiite 3madyenHsa Ja-
TUHCBKOI MOBH IJISI erostoriB Harosomrye P.ITomosma
[9]. ¥V cBoiit crarTi ,uocanHLm 3agHavae, 1o I0py4
3 JIJATUHCHKOIO eKOJIOTTYHOI TEPMIHOJIOTIE0 CTYIEHTIB
CJTI O3HAMOMJITIOBATH JIUIIE 3 TUMU I'PAMATHUHHUMUN
KaTeropisamu, ki 6epyTh y4acTh y TBOPEHH] TEPMIHO-
CHCTeMH, 110 BUBYAETHC [9, ¢. 150].

Ha BakauBy posib JTaTUHCHKOI MOBU SIK 0a3uCy
IJIs OBOJIOMIHHSA IIPABOBUMM 3HAHHSIMH, BMIHHSI-
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MM Ta HABUYKAMMU, 3a3HAYae POCIACHLKA TOCIIITHHU-
g JI.LA. TpysxeniroBa [12]. ¥V cBoemy mocirimkeHH]
BOHA PO3TJISIAE TAKOK POJIb JIATUHCHKOI MOBH SIK
IPONe/IeBTUHO] TUCIIUILIIHY, TOOTO KypCy, BUBI€H-
HsI SIKOTO CIIPHSIE PO3YMIHHIO CTY/IEHTAMU 3aTaJIbHO-
mpodpeciiiHuX Hpe,uMeTlB

BlJIOpbeRa JIOCIILTHATLIS prI‘JII/IR H.A. y cBoemy
IWCEePTAITIMHOMY JOCTIIsKEHH] po3po0Jisie METOIH,
3a SIKMX BUKJIAJAHHS JIATUHCHKOI MOBU OyIyeTh-
Cd K PO3B’A3aHHA HABYAJILHO-III3HABAJILHUX 34-
BIAHD, IO THIIOJOTIYHO BIIMOBIIAIOTH IIpodpeciii-
HUM 3aBIaHHAM opucra [6].

Bupginenus me BupimeHux paHimie JYacTuH
3arajgpHOI mpoOsiemu. Hamre mocomimxenHs mae
3a MeTy [IOIIOBHUTH HASBHI KOHIIEMITI BHUKJIATAH-
Hs JIATHHCHKOI MOBH IIJIIXOM CTBOPEHHS CHCTe-
MU [OJATKOBUX BIIPAB, MOKJIMKAHWUX COpPMyBaTH
y CTYIOeHTIB-MaMOyTHIX MOJIOJIIHMX CITEIlaJIiCTiB
Ta OaraJaBpiB OPUIUYHOrO Hpodiiao IIpodeciii-
HO-IIPABOBOI KOMIIETEHTHOCT1, sSKa Iepexdauae
BOJIOJIIHHSA MPABOBUMHU HOPMAMM, YCTAHOBKY Ha
HeOOXITHICTE OBOJIOMIHHS IIPABOBUMM 3HAHHSIMU,
BMIHHSIMU Ta HABUYKAMH.

Mera crarri. ['ostoBHOIO MeTOI0 Iri€l pobOTH
€ OOTPYyHTYBAHHS HEOOXTHOCTI Teperyisaay Tpajiu-
OIMHUX METOOIB BUKJIANAHHA JIATAHCHKOI MOBHU
MafOyTHIM IIPABO3HABIIAM Y BUIIUX IPOQECIAHIX
HaBUYAJIbHHUX 3aKJIa7aX 13 3MIIMEHHAM aKIeHTY BiJ
CXOJIACTUYHOTO BUBYEHHS JIATUHCHKOI MOBH 710 DOP-
MyBaHHSA IIPABOBOI KOMIIETEHTHOCTI MAaNOyTHBOIO
OpHCTa HA OCHOBI BUBYEHHSI JIATUHCHKOI TEPMIiHO-
JIorii Ta ppas3eoJIorii.

Bukmnang ocumoBHOro wmarepiaxy. fAx Bigo-
MO, BUBYEHHS JIATUHCHKOI MOBHW He JIWIIIEe PO3IIH-
pIo€ 3araJIbHOOCBITHIN Ta JIHTBICTUYHUN KPYroaip
MafOyTHBOTO I0pHCTa, ajle i po3BUBae abCTPaKTHE
1 JIOTIYHe MUCJICHHS, JIAl0Yn Maliske yHIBepCaJIbHI
IIpaBUJIa JJIsI PO3B SI3aHHS 3aBIAHb ITPOQeCiHOI [Ti-
sbHOCTI. Buxonsuwm 3 1poro, ImMpoBIIHAM METOIOM
y HaBYAHHI JJATUHCHKOI MOBM MaMOyTHIX IOPHCTIB
Mae CTAaTH PO3BUTOK HABUYOK 3aCTOCYBAHHS 3HAHD
3 JIATUHCHKOI MOBH K CUCTEMHU (DOPMYJI, IO € 3aCO0-
0oM 111 PO3B’sI3aHHA IpodeciiHuX auiieM. Taxum
YHUHOM, MiJI Yac apTyMeHTAIlll BasKJIMBOCTI JIATHUH-
CbKOI MOBHM [J1s1 MaMOyTHBOI mpodecii opucrta Mu
BIIIITOBXYEMOCH He BiJ Il TEOPETHUHOTO 3HAYEHHS,
a Big 11 IIHHOCTI SK IIPAKTAYHO-aHAJITHAYHOI IHC-
murien. Peasmizalnisg mocTaB/IeHOI METH MOMKJIABA
3a yMOB 3MIiHM SK ICHYIOUMX HABYAJILHUX IIPOTPaM,
TaK 1 METOI0JIOT] IMAPYUYHUKIB.

Burnamauns aTUHCBKOI MOBM Yy CHCTEMI BH-
11101 OCBITH Mae 0AraTOBIKOBY TPAIHUINI0. 3 YacCliB ce-
PeIHBOBIUYS JIATHHCHKA MOBA CJIyryBaJjia He JIUIIe
IIpeMeTOM BUBYEHHS, ajieé ¥ BHUKOPHUCTOBYBaJIACH
SK 3acib MICbMOBOTO Ta YCHOTO caiiakyBauHd. Came
ocTaHHIY (aKTop BU3HAYAB METOAUKY il BHUKJIA-
AaHHSL. H_[06H 3a0e3IIeYnTH 3HAHHS JJATHHYI HA PIB-
HI FOBOPIHHS 1 PO3YyMIHHs Po3po0ssIach cucreMa
CIIeITiaJIbHUX BIIPAB, COPAMOBAHHUX HA TPYHTOBHE
BUBYEHHS TPAMATHKHU 1 JeKCUKH. [[JIa moscHeHHs
rpaMaTUYHUX MIPABUJ CKJIAJAJNCH IITYYH]l peYeH-
Hs 1 TEKCTH, 3aBYAJIUCH CJIOBA 1 YPUBKHU 3 TBOPIB
JIaBHBOPUMBCKUX MMUCHhMEHHUKIB, 8 TAKOK ITHPOKO
IIPAKTUKYBAJIMCh BIIPABY HA ITePEKJIa/ JIATHHCHKOIO
MoBo0. TakuM YuHOM, JIATHHA OITIHIOBAJIACH SK 3a-
10 CIIJIKYBAHHS, 3BIOKHU 1 METOMY Ii BUBYEHHS, AKI
MAJI0O YUM BIIPISHAJINCH Bl METOOUKN BHUBUEHHS
SKMBUX MOB.
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TlopyiierHss BCTAHOBJIEHOI COTHI POKIB TOMY
Tpamuiii fge moBlIbHO. JIaTuHCEKA MOBA BiKe IaB-
HO HE € MOBOI MIKHAPO/HOIO CIIJIKYBAHHSI, HEIO
He BeIyThCA JIEKIl B YHIBEPCUTETAX 1 He IHIIMYTh-
cst qucepramii. CxonacTuaHe 3yOpiHHA IpaMaTHKH
1 MexaHIYHe 3aBYAHHS JJEKCUKH He BUIIPABIOBYIOTD
cebe aHl 3 MPAKTUYHOI, aHl 3 TEOPETUUYHOI TOUYKHU
3opy. KomurrHiit morysg Ha JIaTUHY SIK MOBY $KHBO-
T0 CIIIJTKYBAHHS 3aTyJIsA€ 11 CIIPaBYKHIO ITIHHICTD TK
«BIIpaBY MJIsI po3ymy» [7, c. 571].

Harmre BusHaveHHsI cyyacHUX ITiJielf BUBYEHHS
JIATHHCBHKOI MOBHU TPYHTYETHCS HA HACTYIIHHUX IIO-
JIOXKeHHAX. MU IMATPUMYEMO 3araJIbHOIPUNAHATY
JIYMEKY IIPO Te, IO JIJATUHChKA MOBA BIHOCHUTBHCS 10
3araJIbHOOCBITHIX JUCIIUILIIH 1 HOCHUTH XapakTep
OPUKJIaTHOI HAYKH. «AK TeopeTmyHA IUCITAILIIHA
JIATUHCHKA MOBA CJIYKUTDH JJIST POSIIUPEHHS JIIHT-
BICTUYHOTO KPYTO30PY, PO3BUTKY aOCTPAKTHOTO
TPaMaTUYHOTO MUCJIEHHS 1 HAYKOBOTO MIIXOAY [0
PiIHOI Ta 3aX1JHOEBPOIIEHCHKOI MOBH, III0 BUBYAETh-
cs» [1, c. 9]. Ilpunarigao HaBemeMo i oOpa3He BH-
ciorsoBanus [lepsosa I1.J1.: «Ha ypokax 3 maBHix
MOB ... IIOXBHJIMHU 3I1HACHIOETHCA Yy MIHIATIOP] TOM
nporec, SKUN 7A€ CTY/IeHTY yHIBEePCUTETy MOSKJIH-
BICTB CaMOCTI/HO BUBYATH Oy 1b-IKy HayKY, IKHH jae
BYEHOMy MOKJIMBICTD BIIKDHBATU HOBL 3aKOHH ...»
[7, c. 582]. 3aBuamHHs ci1iB 1 3yOPIHHSA rpaMaTUKH, 110
TpeHye IIaM ATb 1 30aradye HAHHA IPAKTUIHAM Ma-
TeplayioM, Ha HaIly AyMKy, He BXOJHTD /I0 3aBJAHb
3 KypCy JIATUHCHKOI MOBH JIJISI FOPHCTIB Y BUIIUX IIPO-
decitinnx HaBYaATbHUX 3akaagax. [laM’aTe crpusie
HAKOIIMYEHHIO 3HAHB, aje He PO3BUBAE HABUYOK
KOMOIHYBaHHS IIMX 3HAHb. BHUBUEHHS KJIACHYHUX
MOB Mae 3a MeTy 3po0uTu 30aravyeHuil 3a PaxyHOK
mamM’sTi 3HAHHAMHA PO3yM THYYKUM 1 3JaTHUM [0
MUCJIeHHS 1 koMOiHyBauHA. [1sa smaTHICTS posBUBa-
€ThCS IIIJT Yac IepeKIany 3 KJIACHYHHUX MOB, OCKLJIb-
KU TaKUU IIepeKJIaJ]] BUMAarae 3’ﬂcyBaHHﬂ 3HA4YHOI
K1JIBKOCT1 rpaMaTUIHUX RaTeI‘OpII/I [7, c. 571- 581]
Honamo, 1o, kpiM aHai3y HAa MOBHOMY PiBHI, IO
HAWTOJIOBHIITE, HEOOXITHO HPOBOJUTH TIMOMHHUN
aHaJII3 Ha PIBHI JIOTIKY TYMKH.

Ax BimoMo, 3MICT cepeJHBOI IPOdeciiHOl ocBiTH
TIOB'sI3aHAH 3 IHTeJeKTyasli3allielo MofaIbIIoro Ha-
BYaHHS I0HAIITBA B 15 10 18 poKiB., T.T. PO3BUTKOM
y CTYIEHTIB CHCTEMHOI0 MUCJIEHHS, IO JI03BOJISE
iM 3mificHIOBATH ITIJIeBU3HAYEHHS, HPOEKTYBAHHS
Ta IJIAaHYBAHHS y IIpolleci HaBYaHHA. ToMy i yac
BUBYEHHS TPAMATUYHUX TEM T'OJIOBHOIO METOI CJIIJT
CTABUTHU He 3alaM SITOBYBAHHS 3aKIHYEeHb IMEHHU-
KIB Ta JIECJIIB, a BMIHHS IX CCTEeMAaTHU3yBATH y 3Be-
JleHl TabJuill, 3a JOIMOMOI00 SAKUX Y IIOJAJIBIIIOMY
CTy[leHTaM IIPOIIOHYEThCS BU3HAYATH TPAMATHYIHI
opMu CITIB Y CITOBOCITOJIyUYEHHSIX, PEUYEHHSIX ab0
Texcrax. Taxmii merox cupusTuMe (POPMyBAHHIO
y MafOyTHIX IPaBO3HABIIE /IIAIBbHICHO-PedIIeKCHB-
HOT'0 KOMITOHEHTY ITPAaBOBOI KOMIIETEHTHOCTI I0pHC-
Ta, T.T. YMIHHIO aHAJI3yBaTH, IOPIBHIOBATH Ta y3a-
raJIbHIOBATH IOPUINYHY 1HGOPMAII, TIyMaYHTHA
TEKCTH IIPABOBUX J3KEePeJI.

ICHyBaHHH Ta BUKOPUCTAHHSA Y IOPUIAYHIL JTiTepa-
Typi IIPOLIECY AJIBHUX POPMYJI poouTh 6e33anepeanM
3HAYEHHS JATUHY 1 SIK TPAKTUYHOL JACITATLTIHU:

Januis clausis. — Cyn 3a 3aunHeHUME JBEpPUMA.

Audiatur et altera pars. — Hagamo Taxox ci10Bo
IHIINHA CTOPOHI.

Actum est, illicit. —
XOIUTHUCE.

Cyn 3akiHYEeHO MOKHA pPO3-



«Young Scientist» * Ne 9 (73)

Busuenns mopummunol Qpaseosorii  dopmye
y CTYJI€HTIB ITOBAYKHE CTABJIEHHS JI0 HOPM IIpasa:

Pacta servanda sunt. — JlomoBieHOCT1 HEOOX1IHO
TOMIePIKy BATHCS.

Ignorantia non excusat. — Hesauanusa 3axony He
3BLIBbHSAE Bl BiAIOBITAILHOCTI.

Prior tempore, potior jure. — Ilepiromy 3a mHapo-
[KEHHAM HATaeThCs IepeBara y Impasi.

BI/IquHHﬁ JATUHCBKUX (QOPMYJ CIYTYE s
pO3E’ 'sI3aHHS Hpod)ecu/IHo eTUYHNX JUJIEeM y IIpode-
CIHHIH MIAIBHOCTI IOpUCTA:

In dubio pro reo. — CymMHIB TJIyMa4UTHCS Ha KO-
PUCTD MICYTHOTO

Nemo debet bis puniri pro uno delicto. — HixTo
He Moske OyTH IIOKapaHWi IBiYl 3a OOUH 1 TOH ke
3JIOUMH.

Leges cum omnibus una atque eadem voce
loquuntur. — 3akoH 11 BCIX PIBHUIA.

Tomy B KIHIII KypCY IJISA OIIIHKY JOCATHYTOrO PiB-
Hs 3HAHDb MM IIPOIIOHYEMO CTyJeHTaM TAKWM TeCT,
10 crJyaanaerbesa 3 30 3anuTaHb:

1. Bu pomyctmim momuiky: a) Verte. 6) Nota
bene. B) Mea culpa.

2. BacimamHs cymy 3akindeno: a) Actum est
illicet. 6) Alea jacta est. B) Vae victis!

3. Bu He 3000B’s13aH1 po30upaTHCs y IUTAHHI, STKe
BaMm craBJaTh. a) Omnia mea mecum porto. 6) Omne
initium difficile est. 8) Partium mearum non est.

Jliis migkpeceHHs 3HAYEHHS JIATUHCHKOI MOBU
a7t popMyBaHHSA TIPOIlecyasbHUX Ppa3 CTyAeHTU
1] 9ac Kypcy BUBYAIOTH TA TPAKTUKYIOTH TAKY CHC-
TeMy HaBYaJIbHOI JiekcukH (TabJr. 1).

Buie ommcasl MeTtonm € eeMeHTOM 3arajibHOL
IUOaKTUIHOI CHUCTEMH BHKJIAJAHHS JIATHHCHKOIL
MOBH, 34 AKOI (POPMYIOThCS TAKl BAYKJINB1 KOMIIOHEH-
TH IIPABOBOI KOMIIETEHTHOCT] I0PHUCTA, IK KOTHITHB-
HUM (3HAHHS IIPABOBUX HOPM Ta BMIHHS iX 3aCTOCO-
BYBATH) Ta AKCIOJIOTTYHUH (IIO3UTUBHE CTABJIEHHS JT0
3araJIbHOJTIOJICHKUX Ta IPABOBUX ITIHHOCTEH).

JloimyibHO, Ha HAIMY AYMKY, TAKOMK TPUIIIATHA
cepiio3Hy yBary (pijIoJI0TIYHOMY BUBYEHHIO JIATHUH-
CHKMX 3aIl03WYeHb y PiaHIA MOBi [6]. P03po6J1eHa
HAMM CHCTeMa BIPAB HA 3aCBOCHHs JIATHHI3MIB
B YKpPAIHCBKIA MOBI IOKJIMKAHA CIIPUSTH IIiIBH-
IIIEHHI0 Y MAaNOyTHIX I0OPUCTIB PIBHS KYJIBTYPH IIPO-
deciiinol MoBH (KOMYHIKATUBHUI KOMIIOHEHT IIpa-
BOBOI KOMIIETEHTHOCTI).

MetomoJtoriss BUBYEHHS JJATUHI3MIB B YKPATHCHKIH
MOBI IIOJLISAEThCSA Ha KLIbKA eTamiB. I eram — o3Ha-
MOMJIEHHSI 0CODJIMBOCTEH IIepemadvl HesSKMX JIATHH-
CHKHX 3BYKIB KHPUJIMYHOIO CHCTEMOIO (13 3Ty UeHHAM
CJIIB I'PElbKOro IoxomkeHHs1); 11 eTarr — 11e BUBYeHHS
3HAYEeHb HAMUIONIMPEHINNX JATUHCHKUX IIpedik-
ciB Tta cydikcis; III eram — BuoOKpemIIeHHS B yKpa-
THCHPKUX CJIOBAX JIATHHCHKOTO TTOXOKEHHS adiKciB
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Ta YTBOPEHHS 3a JIOIOMOIOI0 HHX Ta 3aIpPOITOHOBA-
HUX KOPIHHUX CJIIB 1HIIUX JIEKCEM-3a03NYEeHb.

AKTyasIbHUM JJIsl IOPHCTIB 3aJIMIIAETHCS 3HA-
YeHHs JIATUHU 1 K MOBHU CEHTeHINH. «JlaTmHebkl
BUCJIOBU ITTOCHJIIOIOTH BUXOBHY POJIb 3aHATD, CIIPUS-
OTh MIIIHINIIOMY 34CBOIOBAHHIO IPAMATHUKHY, PO3IIIH-
PIOOTH 3araJIbHUN KPYro3ip CTYOEHTIB 1 IIIBHIILY-
I0TB 1HTepec 10 mpeamera» [8, c. 43].

OTske, JTaTUHCHKA MOBA PO3BMBAE AHAJITHYHE
Ta JIOTIYHEe MUCJEeHHS MaNiOyTHBOTO IOpPHCTa, JAa€
LTIOCTPATUBHUM MaTepias IJis TPOBedeHHS IIPaBo-
3HABYMX JOCTIIKEHD, € KII0YeM JI0 PO3yMIiHHS Be-
JIMKOTO IIapy Hacamiepes abCcTpaKTHOI HayKOBOI
JIEKCHKU B PLAHIA MOBIL 1 Mae IN3HABaJIbHY Ta BU-
XOBHY ITIHHICTb.

Ilompu mpaBMIbHWM, K HaA HAIIy OYMKY, IIO-
TJISA/ Ha 3HAYEeHHS JIATHHCHKOI MOBH y IIPOIIec Iifg-
TOTOBKHM IOPHCTA, He PO3POOJIEHNMHU 3aJIUMIAI0THCS
MeTOJIH, 32 SIKUX peasi30ByBAJINCh OM BHIE3a3Ha-
YeHl 3aBIaHHA.

OpmuuMm 3 cepﬁosHI/Ix HEJIOJIIKIB € BIJCYTHICTH

30IpHUKIB BIpaB, Kl O 30cepeJKyBai yBaru BU-
KJIaza4a 1 CTy[AeHTa Ha Marepiaul, HeoOXimHOMY
IPABO3HABIIO /51 3I1HCHEHHS IPABOBOI JIAIBHOC-
Ti. HpaRTI/IKa HoKaa3ye: JIIOOWH] HeoOX1THO IaBaTh
TOJIOBHE, BIJl YO0 BIIIITOBXYBATHCH, 4 PEIITY BOHA
OMITHTEH caMa.

quaCHi HaBYAJbHI HpOrpaMy 1 HAIKWCAHI 34
HUMU HIAPYYHUKHA TiAXOAATD JIUIIE [JIST IIL/ITOTOB-
KM CIIeIliaJIicTiB 3 KjaacuuHmux MoB. [Ipu pospobin
HABYAJBPHUX MPOTpaM 1 METOAUYHUX ITOCIOHUKIB
IJIsT CTYIEHTIB He(pIIOJOTIYHUX CIeINabHOCTeH
HeoOX1JHO MaTHh Ha yBasl HacTrymHe. Bce, 1mo Ham
BIJIOMO PO KJIACHYHI MOBH, MH HOBIIYEMOCH JIHIIIE
vepe3 MUCEeMHI IIaM SITKH, K1 JIAINUIA J0 HAIIoro
vacy Bix antuuHoctl Ta CepemmpoBiuusa. Ha wia-
CHYHY MOBY CJIJl TUBUTHCH 1K HA AHTHKBapHUH He-
JOTOPKAHUN BI/ITBlp MHUCTEIITBA. 36epesxeHHsT 3Ha-
YHOI KIJIBKOCTI IOPUINYHO]I JTITepaTypH JIATHHCHKOIO
MOBOI0 TI03BOJISI€ HE BIABATHCH /IO PEKOHCTPYKILH
y BUIVIAZL INTYYHHUX ppas 1 aJanTOBAHUX TEKCTIB.
Hagite imocrpanisiMu [JIsi MOACHEHHS IPaMaTHd-
HUX TPaBUJI MOKe 1 Mae CJIYryBaTU aBTEeHTHUUHUE
MoBHMM MaTepiasi. [lo-mepie Takwmit migxig 3aoma-
JPKYy€E Jac 1 IIPUCKOPIOe Hepexiz[ BiJT TpaMaTHKU [0
YNTAHHSA IOPUIUIHUX TEKCTIB, a [O-IPyre CKOPOUYYe
00CAT TEOPEeTUIHOT0 MaTeplasly 3aB/AKU BUJIYYEH-
HIO TPAMATUYHUX OJUHUIL 3 HU3BKOI YaCTOTHICTIO,
aK1 moskHa mosicHioBaTu ad hoc mpu unTaHHl aBTO-
piB. OCKUIBKM PO3BUBAOYE 3HAYEHHS JIATHHCHKOI
MOBH Peai3yeTbesl TOJOBHAM YHHOM 4Yepe3 IUTaH-
HsA TEKCTIB, TO 1 rpaMaTHKa IIOTPiOHA JIKIIE Y TOMY
00cs131, B TKOMY BOHA Ma€ IIPAKTHYHE 3aCTOCYBAHHSI.
Jlaroum cTymeHTy 3pasy BeCh rpaMaTHYHHN MaTepi-
a1 6e3 MIKPIIIEHHS TAKOK KILJIBKOCTIO IIPUKJIA-
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Tabamia 1

JIarunchrka MmoBa B cyxai

Anpoxar Cynnsa

IIpoxypop

Mea culpa. — Bubaure.

In dubio pro reo. — Cymuis
TJIyMAYUThCS HA KOPUCTH
MHiICYIHOTO.

Ubi jus, ibi remedium. — le e
mpaBo, TaM 1 3acib MOro 3axucTy.
De facto. — @axTuuso.

Lex posterior derogat

priori. — Hacrymuwit 3akou
CKACOBY€ IOIIEPEIHIA.

aJjie 1e 3aKOH.

Dura lex, sed lex. — 3akou cypoBuii,

Nemo delictis excusatur. — Hixto He
3BLIIBHAETHCA BiJl IPABOIOPYIIIECHHS.
Condemno. — d 3acymxyo.

Omnia peccata sunt paria. — Yei
3JIOUMHU TTOAI0H] MIK CO00I0.

In custodiam. — Bastu mig Bapry.

In vitium ducit culpae fuga. — Breua Bix
OIHI€el IPOBUHU Bee 0 1HIIO].
Contumacia cumulat poenam. —
Hesaska 1o cymy 301bIinye IIOKapaHHA.
Argumenta ponderantur, non
numerantur. — Jlokasu 3BasKy0Th, a He
PaxyioTh.

Ignorantia non excusat. —

Hesnanus 3axkoHy He 3BLIBHSIE Bif
BIIIOBLIAJIBHOCTI.
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Tabmumna 2

Teopue 3a80arns. Kopucmyrouucy eusuenumu crnosamu, npuoymatime céoi
PhisnocodcovKo-10OpUOUUHL BUCTIO08II08AHHKA 34 MAKUMU 2P AMAMULHUMU CXCMAMU:

Qui tacet, consentit.

Ibi victoria, ubi concordia.

Primum discere,

ver itare. .
Vivere est cogitare deinde docere.

(Qui legit, discit)

(Ibi jus, ubi justitia)

(Primum judicare,
deinde condemnare)

(Judicare est intellegere)

B, 100 YIIEBHUTH HOTO B JOCTATHIN YaCTOTHOCT1
AHOTO IPaMaTHYHOIO SBHUIIA, BUKJIAAAY IOPYILyE
OZMH 3 OCHOBHUX IPHHIUIIE JUJAKTHKA — CBiIOMe
BUBYEHHs. Bij CTyZeHTa BHMAraeThCcsa «MeXaHIdHe
3aBUYAHHS MaTeplaly, SKUH MPAKTHIHO HA JAHOMY
erami ¥iomy He moTpibem» [1, c. 83]. Takum uuHOM,
HABYAJBHUN IIPOIEC MU IIPOIIOHYEMO OyIAyBaTH 3a
MPUHITATIOM BiJ] TEKCTY J0 TPAMAaTHUKH, TOOTO 1HIYK-
TUBHUM METOJIOM.

Ilix wac OkpecyeHHS Koja 3aBAaHb BUBYEHHS
JIATHHCBKOI MOBH Ha IIEPLIOMY MICIl y HAC CTOITh
posuBalounil daxrop. Came Homy 1 mifmopsz-
KOoBaHa BuOpama Hamu crparerid. Merow 3aHATH
3 JIATUHCHKOI MOBH He € BUBUEHHS I'PAMATUKHU, TKa
HaveOTO IMI3HIIle 3HATOOUTHCS I Jac IIepeKIagy
TercTiB. Ha mouaTkoBOMy erami rpaMaTUYHUN Ma-
TeplaJi BiIpa3y BBOIUTHCSA B OPUTIHAJIBHI peUeHHS,
1 BUBYAEeThCA BUKJIIOUYHO HA IX OCHOBl. 3rooM IIiJT
Yac YUTAHHS 3B SI3HUX TEKCTIB BOHA YCBIIOMJIIOETE-
csA JIHAINE SK 3acid JJId IIONIyKy CMHCTy. AJie mpu
LBHOMY He IIepeKsafl, a LUIAX [0 HBOro CTA€ Camo-
nmo. PeresbHui sorivHui aHai3 Ha pIBHI MOBH
1 IYMKH, SKAN CYIIPOBOKYETHCA 1HTEPIIpeTAaIli€elo,
FepPMEHEBTHUKOIO 1 ITepeKJIagoM, OCh Te, 110 3JaTHe
SAKHAWCHJIbHIIIE PO3BUBATH a0CTPAKTHE 1 JIOTIUHE
MUCJIEHHS Maf0yTHHOTO I0PHCTA.

«XubHoaka/ieMiYHe CIUPAHHA HA aQOpHCTHYHI
dpasy Ak Ha OPUTIHAJIBHI BUPa3U AHTUIHUX IIHCH-
MEHHUKIB, IIPH3BOIUTE 0 HEBIPHOIO IOIVIAAYy Ha
JIaTUHY SIK HA MOBY OJTHUX ceHTeHum» [2 c. 38]. On-
HAK IIpOBEeJeHEe HAMHU JIOC/IIMKEeHHS IIIITBEpPIHIO,
110 BUKJIAJ Make BCIX I'PaMAaTUYHUX TeM JIATHH-
CHbKOI MOBH [JIsI IIPABO3HABIIIB MOYKHA IIOOYIyBaTU
Ha (ppasax OPUIUIHOTO 3MICTY.

TicHuiT 3B’SI30K Mi¥K TEOPETUYHHUM MaTepiaioM
1 peYeHHAMHU HA HOT0 3aKPINJIeHHS 3 OIMyCKaAHHAM

Cnucoxk jriteparypu:

BHUHSATKIB 1 MAaJIOYACTOTHUX MOBHHX OJUHHUIIH JI0-
3BOJISIE TIPE/ICTABUTH IPAMATHUKY JIATHHCBKOI MOBH
CprHmmOIO 1 CI/ICTeMaTI/IT{HlH_IOIO CIIPUSIOYN THUM
camMuM Ti MIIIHIIIIOMY 3aIIaM SITOBYBAHHIO.

3ificCHeHHS II0CTaBJIEHUX uineﬁ BUMArae Ta-
KOK IIeBHOTO BILAXOAY BII TPAIHINAHUX METOIIB
CKJIA/IAHHS mocioHmkis. HeobxigHO IIPOBOJIUTH
YITKUH IO MIK IIIPYYHHKAME IJIS CAMOCTIHHO-
ro BUBYEHHSI MOBH 1 HIIPYYHUKAMHU IJIA AyTUTOP-
HOI po0OTH. «ATOMICTHYHMI» IMIIXiM 70 BUBYEHHs
KJIACHYHUX MOB 1 HENOPYIIHA BIIEBHEHICTb y HOro
IPABUJILHOCTI HACTLILKY IIPEBAJIIIOE Y METOIUYHIN
pobOTI BUKJIAIAviB, III0 MAaJIO KOMY CIIaIaJio Ha TyM-
Ky IePEerJIAHyTH poJb mociOHMKA y HABYAIBHOMY
nponeci. Tomy y cBoiil mefarorivaifl AisIbHOCTI MU
HAJaeMo mepesary 30lpHMKAM BIIPaB, AKI MOIEJIIO-
0Tb npod)eciﬁHi MOIIYKOBl 3a7adYl IOPUCTA — aHAa-
i3 1 sorika. I'pamaTnka Ipu 1bOMY BUKJIANAETHCS
y TabauuHii opmi, BUKOHYIOUN (PYHKIIO ITIKA3-
KM 1 MAlo4y BHUIJISI CHCTEMHOro KomeHTapsa. Jlisa
HeMOHCTpaLl;ll THYYKOCTl JIATHHCBHKOI TI'paMaTHKHN
HAIIPUKIHIN KypCcy MU IIPOIIOHYEMO CTyIeHTaM Ha-
CTYIIHY BIpaBy (TabdJ1. 2).

Bucuosku i nmpomosumnii. Ilig yac pospobru
OIITUMI30BAHOI METOMUKN BUKJIANAHHS KJIACAYHOL
MOBM MAUOYTHIM IIPAaBO3HABIIAM Yy BHUIIUX IIpode-
CIMHMX HABYAJBHHUX 3aKjIagax MK, IepII 3a Bce,
BIOIIITOBXYEMOCH BiJ Ii 3HAYEHHS SIK TUCIIMILIIHMU,
mo popMye OCHOBHI KOMIIOHEHTH IIPABOBOI KOMIIE-
TEHTHOCT1 MopucTa (KOTHITUBHMM, AKCIOJIOTTYHUIMA,
KOMYHIKATUBHUN Ta IIAIbHICHO-pedQIeKCHBHII).
Burnang mopmMaTmBHOI rpaMaTHKKM pPEKOMEHIYEMO
MOSICHIOBATH HA aBTEHTHYHOMY MOBHOMY MAaTepiaJi
1 3BOAUTHU A0 TOT0 MIHIMyMY, SIKHM peabHO MOKe
HiTKPIILIIOBATACH MNPAKTUYHHUM  34CTOCYBAHHIM
KJIACUYHOI MOBH.
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